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Komentar
Most

Steve Geosi¢ pred kratkim odlikovani petro-
viski Amerikanar, kako i sam kaze, sa svojom
stranicom istrazivanja za Petrovo Selo htio je
napraviti virtualni most med stanovniki
rodnoga kraja i med onimi PetroviS¢ani ki su
se silom prilik ali po izboru, otkinuli od doma.
Simo slisu naravno i oni nasljedniki ki si sad
iS¢u rodjake, pajtase, nove poznanike po ko-
reni, neku vezu, neki novi ¢ip sa starom do-
movinom.  Web-stranica  Szentpéterfa
Genealogy Archives zanimljivo je Stivo za sve
one ki kona¢no kanu doznati otkud, s kojega
smjera im tece krv, a dobar je putokaz i za to
da se detaljnije upozna sudbina pojedinih
familijov, personov i naselja. Zanimljivo je i to,
kako se na tom mostu prez problemov secu
stari i mladi, jezi¢nih falingov nij, kad po en-
gliski, hrvatski i po ugarski jednako se moru
informirati svi posjetitelji. Most med konti-
nenti, most prik zic odli¢no funkcionira jur od
2006. ljeta, dokle je zalosno da negda-negda
ovi simboli¢ni mosti u bliskoj sredini ¢lovika
nisu otprti za promet, neki su postali defektni,
stopirani u medjusobnoj komunikaciji, u
najveci slucaji zavolj jada i jalnosti, a postoju i
drugi uzroki. Nonstop se ¢uju pelde jos i iz
nasegda zitka, vjerujem da nij takovoga ¢lovika
¢iji mosti svi su u funkciji. Takova kvaka je
mogla nastati i prethodno kiseskim Hrvatom
kim jur najpr u ljetnom kalendaru je rezervi-
ran dan za vlasdi kiritof. To je svenek dan od
velike vaznosti, dan kulture, vjerskoga
spravisc¢a i dan spominjanja gradis¢anskoga
velikana Mate Mersi¢a Miloradi¢a, ki se je
skolovao uprav u tom gradu. Ta kiritof ove za-
jednice jur ljeta dugo se rikta u tvrdjavi
junackoga hrvatskoga kapetana Nikole
Jurisica, i dostojno se slavi svako ljeto na naj-
bliznjem vikendu koji pada imendanu
Sv. Mirka, ako je ve¢ ovde i hrvatska crikva
posvecena ovom patronu. Ovde je sadrzaj vri-
dan svenek i mjestu, kako se to i o¢ekuje. Lje-
tos nesri¢no, ali ki zna kako, ispalo je da je
tvrdjava bila zauzeta nekakovom izlozbom za
ku su platili nje organizatori. Jedan veliki do-
godjaj na obi¢ajnom mjestu jedne narod-
nosne zajednice, ka se odlikuje na svakoj
gradskoj priredbi, nadmudrili su pinezi. Istina
je da su Hrvati dobili drugo mjesto za svoju
priredbu, koje je bilo ¢cuda manje (tako su se
morali stiskavati gosti), ali s ovim potezom ne
samo nesto nego i jako ¢uda je odzameto od
ove manifestacije. Izgleda da medjusobne
moste uzivo cuda teze je u zitku drzati, njego-
vati, cistiti i hasnovati, nek on virtualni most
na kom se otkrivaju istinske ¢uti prijateljstva i
ljubavi, a i nastojanja za sporazumivanje.
Tiho

Glasnikov tjedan

Novinar koji ne sudjeluje
na sjednici, sastanku, fo-
rumu, kojega nisu pozvali i
koji ne moze do¢i do izjave
koju bi mu trebali dati SVI
sudionici javnoga i poli-
tickoga Zivota, teSko moze
obavljati svoj posao na ko-
rist javhoga dobra. Pre-
ostaje mu tek izjava za
javnost, ako nje ima, ili
prenijeti napis onoga

Slovenci pak, s druge
strane, 40 tisu¢a Hrvata
kao nacionalnu manjinu
uopce ne priznaju, ali pri-
znaju Madare i Talijane,
kojih je tri puta manje.
U Crnoj Gori, gdje Hrvati
¢ine oko 1 posto sta-
novnistva, ipak imaju bolji
status nego prije 20 go-
dina. Imaju svoje pred-
stavnike i u izvrSnoj i u

sretnog novinara koji je

»,mogao”i dobio poziv na sudjelovanje
u tome, ali on sam niti moze niti smije
napisati ni dati izvje$¢e pa ni izjavu
prenijeti jer kako ¢e postaviti pitanje
ako nije sudjelovao na sastanku? O
sastanku ne moze ba$ ni pitati, tek

U maticnoj je domovini driavna
Javna televizija prosloga petka u
svom igvfescu postavila retoricko pi-
tanje naslova Kakva prava imaju
Hroati u susjednim driavama?

prenijeti ono $to mu se kaze. MoZzemo
prenijeti vijest drzavne agencije, ili ob-
javiti napis koji su nam poslali nasi pri-
jatelji organizatori, ili upitati za izjavu
sudionike. Ali kako to autorski obraditi.
Jer ni agencija, ni prijatelj, ni izjava ne
moze zamijeniti nasu nazo¢nost u ko-
rist javnosti javnoga glasila. U ma-
ticnoj je domovini drZzavna javna
televizija prosloga petka u svom
izvjes¢u postavila retoricko pitanje
naslova Kakva prava imaju Hrvati u
susjednim drzavama?

U razlaganju pitanja procitali smo za
vas da se u Sloveniji Hrvati kao manji-
na i ne priznaju, u Srbiji se sustavno
asimiliraju, dobrim se mogu ocijeniti
njihova prava u Madarskoj — zakljucili
su sudionici Foruma hrvatskih manji-
na. lako je prema nekim procjenamau
Srbiji oko 170 tisuéa Hrvata, ni trecina
ih se tako ne izjasnjava. Imaju svoje
Skole, ali budu¢i da izborni zakon
otezava postupak kandidiranja ma-
njinskih lista, kazu, ne mogu prijedi ni
izborni prag ni sudjelovati u vlasti. Ne-
maju mogucnost izravnog ulaska u
parlament, stoga traze omogudivanje
neposredne zastupljenosti.

zakonodavnoj vlasti, nas-
tavu na hrvatskom jeziku, brojna kul-
turna drustva s hrvatskim pred-
znakom i na Hrvatima je samima da
nadalje razvijaju i utvrduju svoje iden-
titetske vrijednosti. U Madarskoj dese-
tak tisu¢a Hrvata ima dobre uvjete,
mjesne samouprave, mo-
guénost ucenja hrvat-
skoga jezika od vrti¢a do
srednje Skole. U Pecuhu je
Odsjek za hrvatski jezik,
takoder i kazaliste. A od
2014. imaju glasnogo-
vornika u Parlamentu koji
ima sva prava, ali ne moze
glasovati.
Zbog teskoca koje imaju
u ostvarenju svojeg statusa u poje-
dinim zemljama, mladi se sve rjede iz-
jasnjavaju kao Hrvati, kazu u Matici
iseljenika. Stoga je cilj Matice iseljenika
naci nesto $to bi ih odusevilo, da su
pripadnici hrvatske manjine, da to
prepoznaju kao prednost s necim
¢ime ¢e se zapravo osjecati vrijednim.
To bi mogli biti virtualni mediji, pogo-
tovo drustvene mreze koje imaju
potrebnu prodornost u aktiviranju
mladih. No da bi ostvarili prava koja im
pripadaju, ali se ne postuju, prodornija
treba biti i hrvatska drzava.
Poseban pecat radu Foruma dala je i
ravnateljica Hrvatske osnovne $kole i
gimnazije u Budimpesti. Ocijenila je da
su najvece vrijednosti koje mladi pred-
stavnici manjinskih zajednica imaju:
dvojezi¢nost i dvojnost kultura.“Te im
vrijednosti povecavaju konkurentnost
na trzistu rada. Identitet se ne smije
temeljiti samo na domoljublju’, poru-
Cila je isti¢uci da tu dvojnost kultura ne
treba zanemarivati, nego iskoristiti kao
prednost, prenosi drzavni javni medij
HRT.

Branka Pavi¢ Blazetin
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Osmasi ,,Miroslava Krleze” u Vukovaru

Na poticaj Generalnog konzulata Republike Hrvatske i u njegovoj organizaciji s Ministarstvom obrane Republike Hrvatske i Me-
morijalnim centrom Domovinskog rata, u¢enici osmog razreda Hrvatske osnovne Skole Miroslava Krleze sa svojom razrednicom
Lidijom Strani¢ boravili su u posjetu Vukovaru 28. i 29. listopada 2016. Posjet je organiziran povodom 25. godisnjice neovisnosti
Republike Hrvatske i 25. obljetnice vukovarske tragedije, uz potporu zamjenika ministra obrane Tomislava lvi¢a i Memorijalnog
centra Domovinskog rata, kaze za Hrvatski glasnik generalna konzulica Vesna Haluga, te dodaje: Na konzularnom podrucju za
vrijeme Domovinskog rata prihvaceno vise od 70 000 prognanika iz Republike Hrvatske, a pecuska hrvatska Skola bila je obrazovno
srediSte malim hrvatskim prognanicima. Posjet je organiziran kao simboli¢na zahvala svim Hrvatima iz Madarske koji su, kada je
bilo najpotrebnije, pruzili utociste, a sto je jos vaznije dom hrvatskim prognanicima.”

Generalni konzulat svake godine obiljezava Dan sje¢anja na
zrtvu Vukovara. Lani je organiziran posjet Vukovaru studenata
katedre hrvatskoga jezika Filozofskog fakulteta Sveucilista Janus
Pannonius u Pecuhu s kojima je 2015. obiljezen i Dan sje¢anja na
zrtvu Vukovara. Ove godine to su uéenici osmih razreda nastavno
na projekt koji provodi Ministarstvo hrvatskih branitelja, a zami-
sao je da ovaj pilot projekt preraste u projekt kojim ¢e svake go-
dine mladi Hrvati iz Madarske, ali i drugih zemalja moci posjetiti
Vukovar te nauditi i dalje u svojim sredinama prenositi istinu o
Domovinskom ratu, zaklju¢uje Vesna Haluga.

Prvoga dana posjeta ucenike je u Memorijalnom centru Do-
movinskog rata njegov ravnatelj Zoran Sangut upoznao s radom
Centra. Prvoga dana boravka ucenika u Vukovaru s njima su bili
i generalna konzulica Vesna Haluga i predsjednik HDS-a Ivan
Gugan. Ucenike su uz nare¢ene pozdravili brigadir Petar Cavar,
savjetnik zupana Vukovarsko-srijemske zupanije Grgo Krajina
koji je u¢enicima predao i poklone Zupana Boze Gali¢a. Ucenici
Obrazovnog centra Miroslava Krleze iz Pe¢uha u sklopu posjeta
obisli su, uz Memorijalni centar Domovinskog rata Vukovar, Ov-
¢aru, Memorijalno groblje Zrtava iz Domovinskog rata, spomen-
sobu u vukovarskoj bolnici, Vu¢edol, Gradski muzej i zupnu crkvu
sv. Filipa i Jakova.

Istoga dana gda Vesna Haluga i g. lvan Gugan posijetili su vu-
kovarskog gradonacelnika lvana Penavu i zupana Bozu Galica.

G. Ivan Penava zahvalio je generalnoj konzulici Halugi na iz-
nimnom angazmanu glede promicanja grada Vukovara te izrazio
nadu da ce svake godine djeca iz Madarske i drugih zemalja or-

Vesna Haluga i lvan Gugan posjetili su vukovarskoga
gradonacelnika lvana Penavu i Zupana BoZu Galic¢a.

ganizirano posjecivati Vukovar i na taj nacin dalje svjedociti istinu
o Domovinskom ratu te se jo$ ¢vr$ce povezivati s matic(nom do-
movinom. G. Penava jo$ jednom zahvalio je i na daru Hrvata iz
Madarske i Generalnom konzulatu Republike Hrvatske Pe¢uh za
obnovu Vodotornja.

Razgovaralo se i 0 mogu¢nostima suradnje na unapredenju
vukovarskoga gospodarstva, turisticke i kulturne ponude te ¢vrs-
¢em povezivanju s Hrvatima iz Madarske.
Vukovarsko-srijemski zupan Bozo Galic¢

N

generalnu konzulicu upoznao je s aktualnim
stanjem u Zupaniji, te istaknuo kako Hrvatska
vrlo dobro suraduje s Madarskom.

-mcc-

PECUH, VUKOVAR - Prilikom nedavnog
boravak u Vukovaru uc¢enika osmog raz-
reda pecuske Hrvatske skole, s nadleznima
u Memorijalnom centru Domovinskog
rata, generalna konzulica Vesna Haluga,
koja je organizirala posjet pecuskih uce-
nika Vukovaru, dogovorila je da ¢e se Dan
sjecanja na zrtvu Vukovara ove godine or-
ganizirati u Pecuhu, a s obzirom na vazne
obljetnice, 25. godisnjicu neovisnosti Re-
publike Hrvatske i 25. obljetnicu vuko-
varske tragedije, biti obiljezen 22. stude-
noga 2016. u organizaciji Memorijalnog
centra Domovinskog rata, Hrvatske drzav-
ne samouprave i Generalnog konzulata

Ucenici osmoga razreda sa svojim pratiteljima

Republike Hrvatske u Pecuhu.
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Pomurski jesenski knjizevni dani 2016

U organizaciji serdahelske Hrvatske samouprave ,,Stipan BlaZetin’, Hruatskoga kulturno-prosvjetnog zavoda
,Stipan BlaZetin” i Osnovne Skole , Katarina Zrinski’, 27. i 28. listopada odrZani su tradicionalni Pomurski je-
senski knjizevni dani. Ovogodisnja priredba posvecena je 75. obljetnici rodenja Stipana BlaZetina, 30. obljetnici
objavljivanja njegova dje¢jeg romana Bodoljasi i 40. obljetnice smrti dr. Vinka Zganca, etnomuzikologa.

Pomurske jesenske [
knjizevne dane prvi
put je organiziralo
Drustvo Horvata kre
Mure 2012. g. u spo-
men na knjizevnika
Stipana BlaZetina. Ti-
jekom godina orga-
nizacija postupno je
presla u ruke serda-
helske Hrvatske sa-
mouprave, naime Sa-
mouprava nazvana
je po njegovu ime-
nu, odnosno mjesne
osnovne 3$kole u
kojoj je radio deset-
lje¢cima i neko vri-
jeme bio njezin
ravnatelj. Od ove go-
dine u organizaciju
se ukljucio i Hrvatski
kulturno-prosvjetni
zavod ,Stipan Blaze-
tin” kako bi se i nova
HDS-ova ustanova prisjetila jedne od najistaknutijih osoba Hrva-
ta u Madarskoj. Ovogodisnji Pomurski jesenski knjizevni dani za-
poceli su 27. listopada u sjedistu nare¢enog Zavoda, gdje je
uredena izlozba o Zivotu i djelu knjizevnika. I1zloZbu je otvorila
Zorica Prosenjak Matola, voditeljica ustanove, i ukratko se prisje-
tila pjesnika. Nakon otvaranja prireden je kviz pod naslovom,Tko
je bio Stipan Blazetin?” za u¢enike hrvatskih pomurskih skola.
Blaz Bodis, suradnik, pripremio je zadatke o pjesnikovu zZivotu i
djelu. Bilo je testa, mozaicnih slika, zagonetaka i drugih veselih

Izlozba u Zavodu

N

Na kvizu ,Tko je bio Stipan BlaZetin”

J

Adel Rodek preuzima priznanje od Stjepana Turula, predsjednika
Hrvatske samouprave.

zadataka u kojima su u€enici uzivali. Drugi dan zapocet je sveca-
nim programom u Osnovnoj skoli ,Katarina Zrinski” na koji su
stigli i ugledni gosti,
medu njima Maja
Rosenzweig Baji¢,
prvi tajnik Velepos-
lanstva Republike
Hrvatske u Budim-
pesti, Stjepan Blaze-
tin, ravnatelj Znan-
stvenog zavoda Hr-
vata u Madarskoj,
Branka Pavi¢ Blaze-
tin, glavna urednica

Medijskog centra
Croatica, Margit
Miri¢, ravnateljica

draskovecke osnov-
ne Skole. Njih i
ostale pozdravio je
Stjepan Turul, pred-
sjednik serdahelske
Hrvatske samoup-
rave. Program je za-
poceo s Pjesmom o
rodnom selu u reci-
taciji Hane Luka¢, o
Santovu, odakle je
krenuo Stipan Bla-
Zetin, naime upravo
prije 30 godina ob-
javljen je njegov
dje¢ji roman Bodo-

-

Marija Prosenjak, umirovljena uciteljica,
dobitnica je priznanja.
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Polaganje vijenaca kod groba Stipana BlaZetina

ljasi, koji opisuje dozivljaje iz djetinjstva. Nit
Bodoljasa nastavljao se do ulomka iz ro-
mana, odnosno do proglasenja rezultata
Natjecaja,Bodoljasi’, koji je raspisala serda-
helska Hrvatska samouprava (rezultati na
Maloj stranici) za u¢enike hrvatskih osnov-
nih i srednjih $kola. Na sve¢anom programu
Pomurskih jesenskih knjizevnih dana Hrvat-
ska samouprava,Stipan Blazetin” dodjeljuje
priznanja uc¢enicima i odraslima. Priznanje
za marljiv i ustrajan rad u uc€enju hrvat-
skoga jezika i njegovanju kulture dodje-
ljuje u¢enicima osmog razreda serdahelske
skole, dobivaju ga ucenici koji tijekom
osam godina ostvaruju najbolje rezultate u
ucenju hrvatskoga jezika, sudjeluju na raz-
nim hrvatskim programima i natjecanjima,
te pomazu rad Samouprave. Odlukom
Hrvatske samouprave ,Stipan Blazetin”, u

2016. godini priznanje je dodijeljeno uce-
nici 8. razreda Adeli Rodek. Ona je tije-
kom sedam godina bila odli¢na ucenica iz
hrvatskoga jezika. Vise puta sudjelovala je
na regionalnim natjecanjima. Na drzavnom
natjecanju iz hrvatskoga jezika osvojila je 1.
mjesto. Od samih pocetaka ¢lanica je Skol-
skoga tamburaskog sastava. Hrvatska sa-
mouprava ,Stipan Blazetin” 2012. godine
utemeljila je priznanje za osobe koje su
imale, imaju bitnu ulogu u o¢uvanju na-
cionalne svijesti Hrvata u Serdahelu i bli-
20j okolici. Do sada su priznanje dobile
Margit Miri¢, dr. Smiljana Zrili¢, Marija Bisko-
pi¢ Tisler i Jelica Mihovi¢ Adam. Odlukom
Samouprave u 2016. g. priznanje je dodi-
jeljeno umirovljenoj uciteljici serdahelske
okruzne skole i podruc¢ne skole u Sumar-
tonu Mariji Prosenjak koja je desetlje¢ima
poducavala hrvatski jezik, pripremala djecu
na razna hrvatska natjecanja, bila je zastup-
nica serdahelske Hrvatske samouprave, su-

Dio izloZbe iz najuspjelijih radova Natjecaja ,Bodoljasi”

Na svecanom programu

djelovala u sakupljackom radu Samouprave
i u izdavanju molitvenika Nebeska ruza,
bezbroj puta prikazala je stare obicaje, cuva
tradiciju izradbe pisanica, pomaze vjerski
zivot, i dandanas aktivno pomaze rad Sa-
mouprave. Na kraju programa voditeljica
Zavoda,Stipan Blazetin” proglasila je rezul-
tate kviza, a Stjepan Blazetin uime Znan-
stvenog zavoda podario knjigama ser-
dahelski Zavod i osnovnu $kolu. Slijedilo je
polaganje vijenaca na grob Stipana Blaze-
tina, a u vecernjim satima program u spo-
men na dr. Vinka Zganca, sakupljaca
pomurskih popijevaka.

beta
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Obiljezena 70. godisnjica utemeljenja
,Bunjevacke skule”

Povodom obiljeZavanja 70. godiSnjice utemeljenja nekadasnje Bunjevacke Skole u Gari, osnovane 1946., a ukinute 1973.
godine, uoci blagdana sv. Luke, 22. listopada, garska Hruatska samouprava organizirala je Susret bivsih ucenika i ucitelja.

Na garskom groblju, Martin Kubatov i vI¢. Imre Polydk

Program je poceo u ranim popodnevnim satima na garskome
groblju misnim slavljem u kapelici gradenoj 1900. godine, a ob-
novljenoj 2012., koje je sluzio santovacki zupnik i biskupski vikar
za narodnosti vI¢. Imre Polydk, s njime susluzio njegov brat Laszl6.
Misa je uljepsana molitvom i pjevanjem bunjevackohrvatskih
crkvenih pjesama pod vodstvom umirovljenog ucitelja kantora
Stipana Krekic¢a. Nakon mise posvecena je obnovljena grobnica
obitelji Zomborcevic s likom andela ¢uvara, a u spomen svim gar-
skim Bunjevcima.

Kako tom prigodom uz ostalo re¢e Martin Kubatov, okupili
su se kod grobnice obitelji Zomborcevic¢ koja je mozda jedna od
najljepsih na garskom groblju, ali, nazalost, njezini su se potomci
izgubili. Podsjetio je da je obitelj imala tuznu sudbinu jer je 1936.
izgubila mladog sina Stipu. Ozalo3¢ena obitelj na grobnici je po-
digla lik andela ¢uvara koji simbolizira njegovu sestru Mariju koja
ga ¢uva. Da bi spasila dio svoje bastine, Hrvatska samouprava
isplatila je najamninu grobnice na 60 godina, a u spomen svim
garskim Hrvatima Bunjevcima. Nakon posvete, zajednica garskih
bunjevackih Hrvata polozila je vijenac i upalila svije¢u u spomen
svim pokojnima. Nakon svecanosti na groblju, nazo¢ni su se oku-
pili na ,Velikom sokaku” ispred zgrade nekadasnje Bunjevacke

-

Skole gdje je predsjednik Hrvatske samouprave Martin Kubatov
polozio vijenac kod spomen-ploce postavljene 1996. prigodom
obiljezavanja 50. obljetnice utemeljenja. Potom je u mjesnom
domu kulture uprilicen susret bivsih ucenika i ucitelja. Okupljene
je pozdravio predsjednik Hrvatske samouprave Martin Kubatov,
medu njima posebno uzvanike i goste iz prijateljskog naselja To-
polja. Uslijedio je prigodni kulturni program u kojem su nastupili
¢lanovi omladinskog KUD-a i izvorne bunjevacke plesne skupine
koji su izveli hrvatske (pomurske, baranjske Sokacke, santovacke
Sokacke i bunjevacke) plesove. Nekadasnje Bunjevacke $kole pri-
sjetila se bivia u¢enica Angela Sokac Markovi¢, ujedno dopred-
sjednica Hrvatske drzavne samouprave.

,U ovim trenutcima se sa zahvalnosc¢u trebamo prisjetiti nasih
roditelja Cija je prvenstvena zasluga da danas moZzemo slaviti 70.
obljetnicu pokretanja bunjevackohrvatske nastave u Gari. Oni su
bili ponosni ljudi, svjesni svoje pripadnosti, ustrajni, neustrasivi
i odlu¢ni te su zahtijevali od tadasnje madarske vliade moguénost
Skolovanja svoje djece na materinskom jeziku” — rece uz ostalo
Angela Sokac Markovi¢, koja je podsjetila na pocetke i teskoce
utemeljenja hrvatskih skola u Madarskoj, ali i plodonosni rad gar-
ske Bunjevacke skole koja je iznjedrila pedesetak maturanata i
ucitelja nasih hrvatskih gimnazija. Prizvala je i uspomene na
bivse ucitelje, na utemeljitelja i prvog ravnatelja Lozu Babica i
njegovu suprugu Anusku Vidakovi¢, zatim Jakova Dujmova,
Marka Zegnala, Jozu Gorjanca i na druge.

N

Zahvala uciteljici Matiji Mandi¢ Goher

Tom su prigodom organizatori zahvalili bivsim uciteljima i od-
gojiteljima - uciteljici Matiji Mandi¢ Goher, bivioj dadilji u vrticu,
teta-Rozi Svraka Dujmov, odnosno njihovim najblizima: udovici
Marka Zegnala teta-Anuski, udovici Jakova Dujmova koja zbog
bolesti, nazalost, nije mogla do¢i, nadalje kéeri Loze Babica Zorici
Babi¢ Agatic. Predsjednik Kubatov jo$ se prisjetio onih koji nisu
mogli doci: uciteljica Kata Tomi¢, tetica Mariska Karagic¢ Kri¢kovic
i ucitelj Dorde Milivoj.

Nakon bogatoga kulturnog programa domacih folklorasa i
zajednicke vecere, organiziran je bal za sve zainteresirane, a za
dobro raspoloZenje pobrinuo se domaci Orkestar,,Backa”.

Stipan Balatinac
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Selurince

Na putu u Medugorije

U organizaciji selurinske Hrvatske samouprave, tridesetak putnika od 20. do 24. listopada boravilo je u Bosni i Hercegovini,
u Medugorju. Kako nam kaZe Jelica Moslovac, predsjednica Hruvatske samouprave grada Selurinca, put je bio prekrasan i
svi su se putnici vratili kué¢i puni dojmova i obogaéeni novim spoznajama.

Najprije su zastali u Visokom i pogledali bosanske piramide. Te-
orija o njima pretpostavlja da je brdo Visocica i jo$ dva obliZnja
brda u okolici Visokog zapravo divovske piramide izgradene
ljudskom rukom izmedu 12 000 i 500 godina prije Krista. Tvrdi to
amaterski istraziva¢ Semir Osmanagi¢, koga osporava stru¢na
javnost. On Zivi u SAD-u. Bosanska dolina piramida najvedi je
svjetski kompleks piramidalnih gradevina. Sastoji se od Bosanske
piramide Sunca (Visocica) koja je s visinom preko 220 metara
znatno visa od Keopsove piramide, zatim bosanske piramide
Mjeseca (Pljesevica, visoka 190 metara), Piramide bosanskog
Zmaja (Buci, 90 metara), te obradenih uzvisina Hrama Majke
Zemlje (Krstac) i Piramide Ljubavi (Cemerac).

Piramide Sunca, Mjeseca i Zmaja oblikuju pravilan jednako-
stranican trokut s medusobnom udaljenos¢u vrhova od 2170
metara. Orijentacija stranica svih piramida pravilna je, prema sve-
mirskome sjeveru.

Nakon Visokog skupina nasih izletnika zaustavila se u Mos-
taru. Razgledali su stari grad, prosetali mostarskim ulicama i zadr-
zali se na prekrasnome mostu, simbolu grada na Neretvi.

U petak, 21. listopada, stigli su Medugorje. Dan su proveli obi-
lazedi svetiste Kraljice Mira. U tihoj molitvi uspinjali su se kame-
njarom prema Krizevcu zastajkujuc¢i kod svake postaje u
zajednickoj molitvi. Uspeli su se na brdo ukazanja Blazene Dje-
vice Marije, a navecer sudjelovali na svetoj misi na otvorenome
pred crkvom Kraljice Mira.

Trec¢eg dana svoga puta posjetili su Opuzen, grad na Neretvi.
Uz razgledanje grada bili su na neretvanskoj berbi mandarina.
Bio je to nesvakidasnji dogadaj koji je odusevio sve izletnike.

Nisu propustili pogledati ni prekrasni slap Kravice udaljen de-
setak kilometara od Medugorja. Slap se nalazi se na rijeci Tre-
bizat, tri kilometra nizvodno od Vitaljine, u Studencima blizu
Ljubuskoga. Stvoren je radom sedronosne rijeke Trebizat, pa je
kao prirodan fenomen pod zastitom drzave kao prirodna rijet-
kost. Visina je slapa 26 — 28 metara, s vodenim amfiteatrom ispod
slapa promjera 120 metara.

Nije izostao ni posjet gradi¢u muzeju Pocitelju smjestenom
pokraj magistralne ceste M-17 Sarajevo — Mostar — Capljina, 3 km
sjeverno od Capljine. Na visokim liticama iznad Neretve prevla-
davaju srednjovjekovne obrambene utvrde ispod kojih se ugni-

jezdilo pitomo naselje. U gradic¢u najvise je orijentalnih grade-
vinskih stilova, koji s mjesavinom mediteranskoga stila pridaju
ovom naselju posebni prizor. Vjerojatno je postojao i prije, ali se
Pocitelj prvi put spominje u pisanim dokumentima 1444. godine
kao sjediste Zupe.

U nadolaze¢em razdoblju, a poradi obrane od Turaka, ugar-
sko-hrvatski kralj Matija$ Korvin zajedno s mjesnim plemstvom
utvrduje Pocitelj. Veliku nov¢anu potporu dala je i Dubrovacka
Republika koja je izmedu ostalog financirala i izgradnju mosta
preko rijeke Neretve. Turci osvajaju Pocitelj 1471. godine i on je
uskoro postao sjedistem kapetanije. Mletackim osvajanjem Ga-
bele 1694. godine dotadasnju ulogu pograni¢noga sredista koje
je imala Gabela, preuzima Pocitelj i zadrzi je do 19. stoljeca.

-mcc-

Dan umirovljenika u Katolju

Samouprava sela Katolja srdac¢no je pozvala svakoga koji je
navrs$io 60. godinu, u dom kulture, gdje 29. listopada prire-
den Dan umirovljenika.
Nacelnica sela Nora Cibi Trubi¢ pozdravila je umirovljenike
koji su se odazvali pozivu. Program je po¢eo nastupom sur-
dukinjske kazaliSne druzine, s komadom ,Helén a tehén”.
Gazda posalje slugu da dovede ¢ovjeka sa stanice koji ¢e ku-
piti njegovu kravu. Uto s velikom kitom cvije¢a dode ¢ovjek
iz grada prositi kéer (ime joj Helen). Gazdarica je presretna
$to ¢e udati svoju kcer. Uto dode gazda i zove Covjeka da
pogleda njegovu kravu. Dode drugi ¢ovjek koji je htio kupiti
kravu. Obojica su iznenadena, pa odu. Tako djevojka osta ne-
udana, a i krava neprodana.
Publika je uzivala i uzvracala s velikim pljeskom. Slijedila je
recitacija, nastup pjevackoga zbora, takoder iz Surdukinja.
Mlade zene izvele su moderne plesove.
Nakon programa nacelnica je pozvala svakoga na gozbu, na
obilje jela i pi¢a. Oni koji su se odazvali, bili su odusevljeni,
radovali su se jedni drugima. Nazalost, nemamo skole, vrtica,
ducana, a ni kréme. Zato se ljudi rijetko susre¢u. Nemojmo
zaboraviti: selo nam je dugacko dva kilometra.
Vjerujem, mnogima ¢e ovaj Dan umirovljenika ostati u traj-
nome sjecanju.

Guganka
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Nagrada ,,Za Petrovo Selo” otputovala u Ameriku
Steve Geosié: ,,Jako je tesko opisati cut da je moje selo
mene castilo takovim priznanjem!”

Steve Geosi¢, sin JanoSa GeoSic¢a (Hanzijov) i Klotilde Jurasi¢ (JumeStrova), se je narodio 1956. ljeta u Sambotelu. Par
misec kasnije za rodjenjem njegova starina s njegovimi brati skupa pobignuli su prik esterajske granice i prosli u Ameriku.
Steve je diplomirao iz biokemije i informatike u New Yorku, kade danas Zivi i djela. Tocno pred desetimi ljeti s pajtasi je
ganuo web-stranicu za istraZivanje obiteljskih stablov da svi oni ki su se otkinuli od sela, a i sami Petrovis¢ani, malo bolje
upozndju svoju proslost, svoju familiju i korijene. Ova stranica trenutacno sadrzi 20 000 imen, 3800 familijskih profilov,
2600 fotografijou, 424 poveznice za izvore i polag toga jos i 334 intervjue. Najraniji podatak je iz ljet 1600. Na stranici se
moru svi zastunja registrirati i prik nje ¢uda Sto doznati za svoju i seosku historiju. Ovu stranicu je Steve dalje mislio i
2009. ljeta je otvorio i na Fejsbuku profil za Petroviséane prik cesa direktno moru drZati kontakte i oni ljudi ke dilu oceani,
kontinenti i daljine. Za sve ovo istraZivanje, brigu za Petrovo Selo je Stevu Geosicu dodiljena nagrada ,,Za Petrovo Selo” na
svetaénosti u spomen Ugarske revolucije 1956. i otkrivanja Globusa. lako je najvece priznanje dotiénoga naselja samo kas-
nije, u Ameriki, mogao prikzeti, razlogom nasega dopisivanja je sluZila uprav ova nagrada.

ske jacke, moj ¢aca je na
harmanija guslao, a moj
ujac Stephen Skrapic¢ (Suj-
starov) je na violini igrao.
| ovako sam i ja ¢utio nesto,
$to se zove nostalgija, za
sve te stvari ke smo zgubili,
ali ke su od nas zeli 1956.
ljeta. Fizi¢ki Zivim u New
Yorku, ali sam se vik drzao
za Petrovis¢ana!

Koja je bila motivacija da
napravis najprlje internetsku
stranicu, potom i stranicu na
drustvenoj mreZi za Petrovo
Selo?

Steve i mama Klotilda skupa su se veselili nagradi

Po tom da si se narodio ovde u Petrovom
Selu pak zatim si sa starinom vanpro$ao
1956. ljeta u Ameriku, na nist se ne mores
spomenuti. Suprot toga, kakove ¢uti nosis u
sebi prema Petrovom Selu?

- Moja familija je ostavila Petrovo Selo kad
sam imao Cetire misece, ovako ja o tom
selu nimam perSonske dozivljaje. Ali
dobro se spomenem na sve te povidajke i
spominke iz ditinstva, ke mi je mama me-
Sovala pred spalom. To je sve ostalo u
meni. Skupa smo molili po hrvatski i kad
nisam mogao zaspati, ¢udakrat mi je
mogla povidati za nje didu Andrasa Ne-
meta. Izme3ovala je sve svoje dozivljaje,
na peldu o lokvi pred Kovalnicevom
hizom u Striljica. Kako se ta lokva mogla
smrznuti u zimi pak kako su se dica u co-
kola fuzala na njoj. Te lokve vec¢ nij, ali ta-
kove romanti¢ne i idilicne slike i povidajke
zivu u meni i ostale su s manom. Polag
toga moram i to reci da bigunci Ugarske
revolucije 1956. su Zivili u New Yorku kot
jedna velika familija i ¢udakrat su skupa-
dosli pri nas, u nasoj hizi. Jacili su petrovi-

- Pred tim to se je inter-
netski razvoj eksplodirao,
mi smo jur istrazivali obitelj-
ska stabla Petrovoga Sela i za sve zainte-
resirane smo te rezultate otkrili, objavili u
jednom manjem djelu. Ali kako je vrime
dalje teklo, to ve¢ nije bilo prakti¢no u
pogledu dostignutih rezultatov i pako-
vanj. Nije bilo lako jur postojece i stam-
pane liste, podatke, najave skupasabrati,
najzad poiskati, kad smo zasli do jos jed-
noga, novijega podatka. Kad je pak upe-
lian sistem World Wide Web, onda smo
uspjeli sve nove informacije zgusnuti u
jednu bazu podatkov, do koje baze su svi
znatizeljniki mogli dojti s bilo koje strane
ovoga svita. Napravio sam potom grupu
Petrovo Selo na Fejsbuku, kade rodbina,
prijatelji, poznaniki moru podiliti svoje ki-
pice, povidajke, storije, dogodjaje o sebi i
o selu. I na ov nacin smo mogli uloviti ve¢
Petrovis¢anov, predstaviti jur postojece
zviranjke, rezultate i informacije prez bilo
kakovih stroskov. Gustokrat sam mislio na
glavnoga junaka romana,Most na Drini”
od Ive Andrica, na toga di¢aka koga su od-
nesli iz svojega sela, kad je jo3 bio mali,
daleko prik neprohodne rijeke, u stranjski

orsag, kade je u dibini srca vik hlepio za
svojom domovinom, familijom i kulturom.
To su od njega sve zeli. Ljeta su prosla, a
od di¢aka je postao muz i dao je sazidati
most koji ga je povezao sa svojom domo-
vinom i milom krajinom, a tako se je nje-
gova tajna Zelja spunila. Napravio je most
$to ga povezuje rodnim krajem, a pelja iz
proslosti u sadasnjost. Tako mislim i ja da
stranica Petrovoga Sela s istrazivanji obi-
teljskih stablov je jedan virtualni most koji
nas pelja u dom praocev. Svejedno je ko-
liko nas kilometarov razdvaja, svejedno je
koliko vrimena je proslo. S ovim familijar-
nim, prijateljskim zaufanjem morebit ¢e
se vec ljudi ganuti i otputovati u Petrovo
Selo, dobiti Zelju poiskati zemlju praocev,
najti izgubljene rodjake ter upoznati nove
prijatelje.

Kako si primio vist u Ameriki da si dobio
najvekse priznanje ovoga naselja, odlikova-
nje ,Za Petrovo Selo”?

Trenutak za pjesmu

Droptine

Lita: kipei u vninteni

- duoptine,
Buaéa mojo, sijona
med wonodi

- duoptine,
Zitak ocov zonobljeuil
u logoni svitskik bojeu

- duoptine.
Ptice moje, wraz je, zima:
pokbjuuajte, saberite

- duoptine,

Lojos Skrapis
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Geosiceva familija u Carl Shurtz parku
u New Yorku 1961. ljeta

- Sidio sam pred kompjuterom kad sam dobio
poruku od rodice, kéerke Lacija Hanzijovoga. Pisala
je ovako:,Szia Steve! Moj ¢aca Laci Geosic je rekao,
neka Ti pisem da Ti gratulira da si sad jur ¢asni gra-
djan Petrovoga Sela! Moj ¢aca je jako blazen i giz-
dav, jos se je i zaplakao. Zeljim Ti sve dobro!
Melinda!” Onda jos vik nisam znao od ¢esa je govor.
Gor nisam znao da postoji takovo odlikovanje, sve
dokle nije Andras Handler na Fejsbuku podilio
video na kom je nacelnica Petrovoga Sela najavila
moje odlikovanje. Ta veli¢ina svetacnosti i ona ¢i-
njenica da su me nagradili uprav ta dan kad je ot-
kriven i blagoslovljen Globus, dar amerikanskih
Petrovis¢anoy, sve to me je diboko dotaknulo. Jos
sam svenek pod uticajem te proslave i brojnih gra-
tulacijov. Jako je tesko opisati ¢ut da je moje selo
mene castilo takovim priznanjem! Malo ljudi zna to
doziviti i zavolj toga sam jako zahvalan da je nase
djelo dobilo ovakovo veliko odlikovanje. Posebno
se veselim i zavolj matere, kad smo do suz bili ga-
nuti, i ona i ja. Ovo odlikovanje i priznanje ter ove
¢uti na sve vijeke ¢u sacuvati, rezervirati.

Kad si prvi put bio ovde, i kako gusto ides domon
ter onda nije zaman ni pitanje, kad cemo te ponovo
viditi u nasem selu?

- U ljeti 1972. sam prvi put dosao domom sa
starinom, znaci Sesnaest ljet kasnije nek smo selo
ostavili. Ca¢a moj je htio jo3 jedno¢ viditi svoju
mater Mariju Skrapi¢ (Hanzijova) koja je bila jur
jako stara. Po tom moji roditelji ve¢ nigdar nisu bili
doma, nek ja sam se vratio u Petrovo Selo 2010.
ljeta. Ta put je bio nevjerovatan. Kako vidis, nisam
gustokrat u Ugarskoj, ali sam tamo nasao jako
¢uda pajtasev, upoznao sam c¢uda ljudi i svakako
birado dosao najzad 2017. ljeta. Naravno, ako Bog
bude htio da se bolje spoznamo i da jos jednoc¢
dotaknem zemlju svojih praocev i pramajkov.

Timea Horvat

8. Koljnofski knjiZzeuni susreti

Ljetos, u glavnoj organizaciji dr. Franje
Pajri¢a i Darka Pernjaka, po osmi put
se priredjuju Koljnofski knjizevni sus-
reti, ukljucujudi, naravno, u ovu pri-
redbu i druga gradis¢anska naselja i
ljude. Od 10. do 13. novembra u
Gradis¢u gostuju nam jur poznati
knjizevniki, di¢ji pisci iz Hrvatske,
Robert Mlinarec, Bozidar Glavina,
Zoran Boskovi¢, Niksa Krpeti¢, Darko
Pero Pernjak, Nenad Piskac i Tomislav
Marijan Bilosni¢ i Drago Stambuk, a
domacini budu gradis¢anski novinari
i pisci ter pjesniki: Jurica Cenar, Ana
Soreti¢, Mijo Karagi¢, Timea Horvat,
Mijo Bijukli¢ i Herbert Gassner. Novost
je u ovoljetnom programu da 10. no-
vembra, u Cetvrtak uvecer, paralelno
e se odvijati knjizevni vecer u Petro-
vom Selu i Koljnofu. Dio gostov ce se
predstaviti isto tako kot i predlani u
petroviskom kaficu Nazdravlje, a
drugi dio u koljnofskom restoranu
Levanda. Ovde ¢e svoju knjigu pre-
zentirati becki Mijo Bijukli¢, knjizevnik
iz stare domovine. U petak ce se
spodobno prvomu danu gostovanja
nastaviti prezentacije u Dvojezi¢noj
Skoli Petrovoga Sela, a i u Dvojezi¢noj
Skoli i ¢uvarnici ,Mihovil Nakovi¢” u
Koljnofu, poc¢eto od 9 uri. Toga dana
u Sopronu ¢e se spojiti hrvatska dele-
gacija i uzivat ¢e u gostoljubivosti
Sopronskih Hrvatov. U 17 uri je otva-
ranje izlozbe naslova,Likovna bastina

obitelji Pejacevi¢” povodom Dana Sv.
Martina, u izlozbenom prostoru Grad-
skoga muzeja Soprona, u takozva-
nom ,Labashazu”. U subotu od 9 do
12 uri slijedi knjizevno-prevoditeljska
djelaonica u Konferencijskoj dvorani
Doma kulture u Koljnofu, a otpodne
prilikom okrugloga stola ¢e poteci
diskusija na temu ,Suvremeni knji-
zevni zitak hrvatskoga Gradis¢a i
modeli povezivanja sa starom do-
movinom®”. U 18 uri u velikoj dvorani
Kulturnoga doma Koljnofa predstavit
¢e se mjesna kazalisna grupa s novim
kusicem pod naslovom ,Nik3a isce
predstavu’, ka se temelji na stvarnom
dogodjaju i kojega je za koljnofske
igrokazace napisao dr. Franjo Pajri¢.
Pri premijeri ¢e sudjelovati i Tambu-
raski sastav ,Starci” iz Soprona. U ne-
dilju gosti i domacini ¢e sumirati
prinos i rezultate osmoga knjizev-
noga spravis¢a ter ¢e se prikdati i
plani za buducnost. Podupiratelji
ovoga projekta su: Matica hrvatska
Sopron, Cakavska katedra Sopron,
Drustvo Hrvati, Ministarstvo ljudskih
resursov, Skupsc¢ina Jursko-moson-
sko-Sopronske Zupanije, Op¢ina Kolj-
nof, EMC GRAH ,KUME" Hrvatska
samouprava Soprona, Sopronsko
hrvatsko kulturno drustvo i Hrvatska
samouprava Petrovoga Sela.

Tiho
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Dio hrvatskih knjiZevnikov lani u Petrovom Selu
Sliva: BozZica Brkan, Puro Vidmarovicé, Robert Mlinarec,
Marko Gregur, Tomislav Marijan Bilosnic i Denis Pericic¢
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., Knjige su moj drugi Zivot”

Marijana Kovagé, ravnateljica Gradske knjiZznice u Bati

nica Madarskoga drustva kazivaca prica i folklora teksta ,Meseszd; clanica savjeta Madarskoga drustva citanja, bibliote-
rapeutka, Marijana Kovac jedina je profesionalna kazivacica pri¢a u nas Hrvata u Madarskoj. Nositeljica je priznanja TEKA

(2014.), i Odli¢ja Aase, za epizodnu glumicu (2014.).

U svome svijetu u knjiznici

Marijana Kovac rodom je iz podravskoga Starina, gdje zavrsava
osnovnu skolu u kojoj se zaljubljuje u knjizevnost, u pisanu rijec.
Knjige su njezin drugi zivot. TeSka srca napusta svoj ¢arobni po-
dravski svijet, unato¢ tomu da sanjari o tome kako ¢e jednoga
dana biti gimnazijalka budimpestanske Hrvatskosrpske gimna-
zije na Trgu ruza. Ovdje maturira, potom na Filozofskom fakultetu
zagrebackoga Sveucilista studira jugoslavistiku. Postupno joj se
otvara svijet u kojem se uvijek izvrsno snalazi, stjeCe nove prija-
telje, poznanstva i spoznaje, te poput spuzve upija u sebe sve sto
je novo. Moguce je i zbog toga jer je otvorena i intuitivna osoba.
U trenutcima neodlucnosti iza sebe zna brizne ljude. Za odlazak
u Budimpestu hrabri je mati, a za Zagreb profesorica Matilda
Bolcs. Ali nakon trece godine studija vraca se kudi, udaje se i rodi
sina. Diplomira na budimpestanskome Sveucilistu Loranda E6t-
vOsa kao srednjoskolski profesor hrvatskosrpskoga jezika i knji-
zevnosti. U Jaszberényu stjeCe zvanje knjiznicara djecje
knjizevnosti, a 2007. godine zavriava naobrazbu kazivaca price
Kuce obicaja. Godine 2005. iz knjiznice, u kojoj radi kao knjizni-
carka dje¢je knjizevnosti, nikne i pokrece se poticaj da rodendan
slavnoga madarskog pisca pripovjedaka Eleka Benedeka bude
Dan narodne pri¢e. Marijana u nekoliko recenica ovako opisuje
svoju pripadnost: ,/mam hrvatsko i madarsko podrijetlo, pripad-
nica sam dviju kultura, dvaju jezika. Moje pripadanje hrvatskoj ma-
njini za mene znaci da trebam sluZiti dvije kulture, i dvostruko raditi
kako bih bila zadovoljina sama sobom.”

Vec od trenutka prvoga susreta s knjigom, s knjizevnoscu, i
svijetom price i bajka svjesna je svoga svjetskog poziva. Tijekom
naobrazbe za biblioterapeuta upoznaje i prepoznaje mo¢ narod-
ne pripovijetke, i tako krece prema putu price. ,Vjerujem da poz-

navanje obicaja, narodne kulture svakomu su covjeku neizostavni.
Tako je za djecu jedna od najvaznije duhovne hrane: narodna prica.
Narodna pripovijetka tada moze biti izvorom zadovoljstva ako ju
na tradicijski nacin predstavljamo djetetu. A za to trebamo pozna-
vati pravila kazivanja i specificnost njegova jezika. Kako bi nase di-
jeteimalo sluh ili ,usi za razumijevanje’; za slusanje i uZivanje price,
prvo mi trebamo primiti do dandanas Zivuca svojstva te knjizevne
vrste” Takoder ve¢ u ranome djetinjstvu otkriva privla¢nost kazi-
vanja pripovijetke. Doduse, u to vrijeme i po Starinu pripovije-
daju se poneke zgode, ali tada zapravo prisvaja umijece
pripovijedanja. Jednako tako voli kazivati pripovijetke za odrasle
i za djecu, no djedji svijet i masta sve viSe i vise je privlace. Svjesna
je izazova da dje¢joj dusi treba ponuditi nesto posebno, i nije
samo rije¢ o izboru, Sto Ce se (itati ili kazivati, nego naglasak je
viSe na kakvodi interpretacije. Drzi da ne postoji dobra ili losa

Nastup u DrZzavnoj knjiznici za strane jezike

prica, bitno je da osoba prepoznaje sebe u svijetu o kojoj ona
glasi. Posebnost jesu hrvatske narodne pripovijetke, koje su uvi-
jek zanimljive slusateljima. Ve¢inom ih izvodi na madarskome je-
ziku, i to iz zbirke Ernesta Eperjessyja i Bure Frankovica. Ve¢
tridesetak godina Zivi u Bati, i jako joj nedostaje hrvatski jezik i
zavicaj. | kako bi ipak sacuvala taj svijet u sebi, doma glasno ¢ita
narodne pripovijetke na hrvatskome jeziku. Cijeli je Zivot na putu,
katkad na stvarnome i katkad na mastovitome. Unato¢ godi-
nama ostala je dijete. Marijana Kovac¢ veoma je pozitivna, veliko-
dusna i vazda nasmijana osoba. Lijepo je biti u njezinu drustvu,
ili slusati njezine price. Kada bih trebala nacrtati njezin lik, osob-
nost, uzela bih grafit i tankim crtama bih nacrtala njezin lik,imala
bi velike odi, u koje ako pogledas, Sirom ti se otvara svijet cudesa,
i u veliki osmijeh rasirene usne, a njezini pramenovi kose skaku-
tale bi oko nje. Svakako bih je smjestila u podravsku jesensku
$umu, koja u to doba pruza pravi raskos boja. Cekam kada ¢e na-
pisati svoje pripovijetke ili plodove sakupljackoga rada.

Kristina Goher




HRUATSKI

10. studenoga 2016.

GRADISCE m 11 ®

Nakoviéevo naticanje u spomen Lajosa Skrapié¢a

Gradiscanski skolski sastanak uz pjesme i napise

Hrvatska samouprava Koljnofa i Dvojezi¢na Skola i uvarnica ,,Mihovil Nakovi¢” lani su jur prikzele od Pedagoskoga in-
stituta organiziranje tradicionalnoga naticanja u lipom govoru s tim da se ve¢a paznja posvecuje i na ovom spraviséu

gradiséanskoj literaturi. Dokle je lani Anton Leopold, knjiZeunik GradiSéanskih Hruatov iz Austrije, bio recitiran od 1. do
4. razreda, ovoljetno naticanje je priredjeno u spomen petroviskomu pjesniku Lajosu Skrapiéu, gdo nas je napustio na po-
Cetku ovoga ljeta. Kad je njegova kéi dr. Judita Skrapi¢ docula da ¢e se dica spomenuti na njezinoga oca, Zeljila je svakako
biti nazocéna. Nije doSla s praznimi rukami, nego je svakomu naticatelju urucila mali spomen-dar s potpisom i slikom nje
cace. Naticanje se je odvijalo u cetiri kategorije pred strucnim Zirijem, a sedamdeset gostov u pratnji uciteljic razveselilo
je folklorni program domacih maliSanov.

A J

Svi dobitniki ovoljetnoga naticanja

Naticanje u Stanju je na put ganulo Drustvo Gradis¢anskih Hrva-
tov u Ugarskoj, onda jos na celu s profesoricom Matildom Bolcs,
pred dvadesetimi ljeti. Jedno vrime ga je onda priredio Pedago-
ski institut sa savjetnicom za jezik Editom Horvat Paukovi¢,
potom je institut stupio na suradnju s koljnofskom skolom, a lani
je zaslo do najboljega scenarija, od jubilarnoga ljeta mjesna Hr-
vatska samouprava sa skolom skupa je zaduZena za Nakovicev
dan. Na grob koljnofskoga ucitelja i kantora osnovnoskolari su i
19. oktobra, u srijedu, poloZili vijenac. Od 1. do 4. razreda natica-
telji su recitirali pjesme Lajosa Skrapica pred zirijem u kom su si-

dile bivie pedagoginje
e Erzika Pormdiiller i Terika
Danijel-Kolonovig, a
predsjednik je bio dr. Ro-
bert Hajszan, predsjed-
nik PAIN-a iz Pinkovca.
Skolari gornjih razredov
stali su stare tekste od
pisca Petra Jandrisevica,
ki je bio jedan od najbo-
liih pripovida¢ev med
Gradis¢anskimi Hrvati.
Oni su po kriteriji izraza-
vanja, naglaska i intona-
cije ,polozili ispit” pred
tro¢lanim  Zirijem. Dr.
Mijo Karagi¢, hrvatski
knjizevnik iz Unde, Petar
Tyran, glavni urednik Hr-
vatskih novin u Austriji, i
Marija Flilop-Huljev, neg-
dasnja uciteljica hrvat-
skoga jezika i direktorica

-

n

Najbolji,,Nakovicevi naticatelji
Petar RoZonic, Karmela Pajri¢,
Lili Vélgyi i Luca Barilovi¢

undanske 3kole, pravoda nisu imali laku zadacu pri ocjenjivanju.
Ovoliko posebnih nagradov morebit nigdar nije bilo ni podiljeno
kot ovput. Dobitniki su nastali bogatiji i knjigom Lajo3a Skrapica
ke je darovala Hrvatska samouprava Petrovoga Sela. Dok su se
dica naticala, uciteljice i direktorice gradis¢anskih skol slusali su
predavanja predstavnikov Skolske knjige iz Zagreba. Do progla-
$enja rezultatov u Skolskoj auli je potekla i ru¢na djelaonica, pri
koj su svi nazo¢ni mogli napraviti male suvenire iz Koljnofa, a
nasli su se vjerojatno i novi prijatelji. Po rezultati su ljetos ispali

~

Barbara Hanis iz Unde s posebnom nagradom
i Agicom Sarkézi ter Ingom Klemensic

najboljim recitatorom u 1.i 2. razredu slijedeci. Posebnu nagradu
je mogao prikzeti Csongor Dobrossy iz Koljnofa. Tre¢e mjesto je
pripalo Hani Alas iz Unde, na drugom mjestu je zavrsio naticanje
petroviski Manuel Ki$, a koljnofski Petar RoZonic¢, isto tako kot i
lani, zasluZeno je dobio prvo mjesto. U 3.i 4. razredu posebno su
nagradjeni ¢etirmi: Andras Kovac (Hrvatski Zidan), Sara Jamrik
(Kemlja), Hana Paukovic¢ (Petrovo Selo) i Nora Perjesi (Petrovo
Selo). Dobitnica trecega mjesta je bila Zorka Bauer iz Koljnofa,
drugo mjesto je dostala Kornelija Radic¢ iz Bizonje, a zlatna me-
dalija je pripala Liliki V6lgyi iz Koljnofa. U borbi 5. i 6. razreda treci
su bili Monika Heinrich iz Koljnofa ter Kata Kumanovi¢ iz Hrvat-
skoga Zidana. Drugo mjesto su takaj dvime dilile: Lili Csonka iz
Petrovoga Sela i Natalija Horvat iz Koljnofa. Apsolutna pobjed-
nica ove kategorije je bila Petrovi$¢anka Luca Barilovi¢. U 4. ka-
tegoriji kod 7. i 8. razreda Cetire posebne nagrade su urucene:
Liliki Palkovi¢ (Petrovo Selo), Petri Simon (Gornji Cetar), Barbari
Hani$ (Unda) i Sabini Visi (Koljnof). Na tre¢em mjestu su se nasli
Nelika Nagy iz Bizonje ter Kristof Habetler iz cetarske $kole. Za
drugo mjesto su oznaceni Petrovi$c¢ani Patricija Kelemen i lvan
Skrapi¢, a najbolja svoje kategorije, uprav tako kot i u prethodni
ljeta, bila je domaca Karmela Pajric.

Tiho
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Bezbroj jesenskih programa
u lukoviskoj osnovnoj skoli

Priroda ujesen poprima raskosne boje i nudi brojne plodove. Ovo godisnje doba zove nas u duge Setnje po Sumama iz
kojih se vraéamo s liséem raznih boja, kestenima, Zirovima. Lijepi ukrasi na stolu unose toplinu u srca. Zbog toga je to
razdoblje iznimno omiljeno i u podravskim osnouvnim skolama gdje je priroda u to doba prekrasna. Nije c¢udo da i suradnici
lukoviske osnoune Skole Zele iskoristiti svaku priliku da pokaZu ucenicima divotu jeseni.

U malome podravskom naselju Lukovisc¢u vec vise od pedeset
godina radi osnovna $kola, a nastava u toj zgradi tece od 1972.
godine. No u $kolu ne dolaze samo ucenici toga sela nego se
ovdje okupljaju djeca iz okolnih naselja, Potonje, Brlobasa i No-
voga Sela. Cinjenica je da je Lukovi$ée uvijek bilo naselje u kojem
su obitavali pretezito Hrvati, ¢uvanje hrvatske svijesti u nekom
smislu uvijek je bio prvotan. Ravnateljica je Skole Eleonora Varga
Keckes, koja je na Celu ustanove vec¢ deset godina, od 2006., a
prije je bila doravnateljica. Skolu pohadaju u¢enici navedenih na-
selja, a u malom broju dolaze i iz Barce i Dombola. Svaki u¢enik
uci hrvatski jezik, tjedno pet sati. UspjeSnom radu skole pridonosi
i ¢Cinjenica da imaju samostalnu knjiznicu, gdje svatko moze naci
kakvu knjigu koja ¢e im pomagati u u¢enju. Hrvatska se nastava
u Skoli odvija od utemeljenja ustanove jer, kako kaze i ravnate-
ljica, voditelji sela i $kole uvijek su smatrali vaznim ¢uvanje hr-
vatske kulture i jezika. Nastavnici koje se brinu za hrvatski odgoj
u 3koli jesu: Anica Popovi¢ Biczak, Tomislav Bunjevac i Biserka
Brantner Kolari¢. Oni osim jezi¢nih sati u¢enicima predaju i na-
rodopis. Sada je u skoli aktualna tema jesen. Kako kazu nasta-
vnici, djeca jako vole ovo razdoblje i rado sudjeluju na izletima u
okviru kojih mogu 3etati u okolnim Sumama, promatrati prekra-
snu prirodu, cudesne boje jeseni. Unutar skolskih zidova takoder
se vidi postignuce tih izleta, kreativni ucenici sakupljaju razne
plodove koje nadu prilikom 3etnja u okolici, a od toga prave pre-
lijepe stvari koje rese skolu.

U skoli su izmisljeni razni projekti u vezi s jeseni, primjerice
postoji tzv. Mozaik, $to je natjecanje u crtanju za nize i vise raz-
rede, kada svi u¢enici mogu pokazati svoju kreativnost, zatim da
ni knjizevnost ne izostaje, redovito organiziraju Tjedan jesenskih

SELJIN - Clanovi gradske Hrvatske samouprave i ¢lanice
Seljinske plesne skupine ,Zlatne noge” u subotu, 19. stu-
denoga, posjetit ¢e 14. Gospodarski sajam — Sajam sira u Gru-
bisSnom Polju, kao sto su to ucinili i lani. U okviru tamosnjega
kulturnog programa nastupit ¢e i Seljinska skupina sa
Sokackom koreografijom. Sajam sira tradicionalno se prireduje
u tome hrvatskom gradu, gdje znatizeljnike ¢ekaju s raznim
zanimljivim programima, ukusnom hranom i sirovima.

MARTINCI - U organizaciji Seoske i Hrvatske samouprave, u

suorganizaciji Kulturnog i sportskog centra,Josip Gujas DZu-
retin’, u petak, 11. studenog, odrzava se uobicajeno Martinje.
Program pocinje u 10 sati svetom misom u crkvi sv. Martina,
potom u 14 sati je nogometna utakmica (veterani) Martinci —
Santovo, a u 18 sati pocinje Bucura, krstenje vina, ,Gusijada” -
Martinjska vecera te druzenje uz,Podravkinu” glazbu. Organi-
zatori svakoga srdac¢no ¢ekaju.

IZVAR - U nedjelju, 16. listopada, drustvo iz Izvara i Bojeva su-
djelovalo je na sve¢anom programu koji je bio u Zdali
povodom Dana svete Tereze. Sveta misa je bila u 11 sati u ta-

-

pjesama kada svako jutro jedan od ucenika recitira jednu jesen-
sku pjesmu koju je naucio na satu hrvatskoga jezika. U nizim raz-
redima najomiljenija je pjesmica Gitara jesenjeg vjetra od
Grigora Viteza.

Osim ovih jesenskih tema, osam ucenika, na elu s uciteljicom
Anicom Popovi¢ Biczak uzbudeno se pripremaju na prikaz pro-
jektne teme Sto Ce se ustrojiti potkraj studenoga, a tema je Moj
omiljeni pjesnik. Za tu je temu uciteljica, bududi da su njegove
pjesme omiljene medu ucenicima, izabrala lvicu Smoleca, s kojim
je i stupila u kontakt, pa je g. Smolec rado odgovorio i rekao da
mu je vrlo drago Sto ¢e predstaviti bas njega.

Luca Gazi¢

mosnjoj katolickoj crkvi, a zatim su proslavili 40. obljetnicu
zdalskoga Zenskog pjevackog zbora. Tu su priliku iskoristili i iz-
dali knjigu pod naslovom Prekodravke, autori su Zuza Zabjan,
Zvonimir IStvan. Potom su domacdini ugostili uzvanike ukusnim
objedom, a potom je pocela povorka kulturnih drustava. U kul-
turnom dijelu veceri sudjelovalo je drustvo izvarskih i bo-
jevskih umirovljenika.
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DODIJELJENE NAGRADE NATJECAJA ,,BODOLIASI”

Serdahelska Hrvatska samouprava ,Stipan Blazetin” u okviru
Pomurskih jesenskih knjizevnih dana svake godine raspisuje
natjecaj za ucenike hrvatskih osnovnih i srednjih skola, da bi
se bolje upoznali s knjizevnom bastinom Hrvata u Madarskoj.
Ovogodisnja je tema bila dje¢ji roman ,Bodoljasi” Stipana Bla-
Zetina, prigodom 30. obljetnice objavljivanja. Za nize razrede
zadatak je bio oslikati kakav odlomak iz romana, a za vise raz-
rede i srednjoskolce napraviti strip iz raznih poglavlja. Urudzba
nagrada uprili¢ena je na sve¢anom programu Pomurskih knji-
Zevnih dana. Nagrade je urucio Stjepan Turul, predsjednik ser-
dahelske Hrvatske samouprave. U natjecaju je sudjelovalo vise
od sedamdeset djece i predano je vrlo vrijednih radova, naj-
bolje su ocijenili zastupnici Hrvatske samouprave uza stru¢nu
pomo¢ uciteljica.

Nagradeni ulenici za stripove

Na natjecaj za viSe razrede stigao je 21 rad od 59 ucenika,

naime vecina njih radila je u druzini.

Svi pristigli stripovi bili su uspjesni, na njima su likovi ozivjeli, a

razliciti stilovi crtanja vrijedni su da se uvezu u brosuru stripa.

Mnogi su od natjecatelja nagradeni.

Prema ocjenjivackom sudu autori najboljih stripova bili su

ovi ucenici: Bagarus Norbert - Noe Rihard, Eliza Novak -

Aniko Vlasi¢, Kiti Bokronji - Laura Kosa, Fani Kolar, Ana Ho-

lender - Tamara Kuzma, Mate Bed6 - Marcel Bed6 - Barna

Herman, Mira Prosenjak, Evelin Kutasi — Jazmin Dobos - Ki-

ra Karakai. Ucenici draskovecke partnerske skole radili su
po razredima,
ocjenjivacki je

Strip Georgine i DZenifer ;l:)?/erglc?(e)xieo :2:
Od ucenika nizih razreda stiglo je 20 radova, na njihovim liko- koder \jrlo us-
vnim radovima oslikani su dogadaji iz romana u Budzaku, pjesnim.

Prnjavoru, Bodolji, djecje igre, ribolov i sli¢cno. Medu njima, naj- Po natjecaju
Yrednijim su ocijenjeni crtezi Georgine Dobos, Reke Orsos, vrednovan je
Sare Vajdai, Kire Hason, Kate Karas i Blanke Kertes. Njima najizvorniji strip,
su darovane bojice, flomasteri i igracke. ¢iji  su autori

mogli podijeliti
nagradu u vrijed-
nosti od deset ti-
suca forinta.

Nagradu za naj-
izvorniji  strip
mogli su preu-
zeti Georgina
Major i Dzenifer
Varadi. Svi drugi
sudionici  natje-
¢aja nagradeni su
spomenicom i sit-

DZenifer Varadi (slijeva) i Georgina Major nom nagradom.

Nagradeni ucenici za likovne radove nacrtale su najizvorniji strip. beta
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Hrvatski tjedan u Kanizi

Kaniska Hrvatska samouprava, na celu s predsjednicom Marijom Vargovi¢, ve¢ godinama prireduje Hruatski tjedan, Zelec¢i

time posvetiti veéu pozornost nazocnosti hrvatske narodnosti u tome pomurskom gradu. Ovogodisnji Hruatski tjedan u
Kanizi, odrZan od 10. do 14. listopada, nudio je programe za razne narastaje, od predavanja o povijesti Zrinskih do kul-
turnoga programa pomurskih Hruata.

4 prikaz bio je povezan s vjerskom tematikom, o omiljenom hodo-
Castilistu Hrvata u Bosni i Hercegovini, o Medugorju. Beata
Hason, voditeljica sumartonske Vjerske grupe ,Razapeta duga”
predstavila je mjesto Gospina ukazanja i podijelila iskustva ho-
docasca s pomurskim Hrvatima. Zoltan Hason sviranjem na gitari
prikaz je uljep3ao s vjerskim pjesmama. Najvise znatizeljnika oku-
pio je Hrvatski kulturni program zadnjega dana u Malome
dvorcu gdje je hrvatska skupina Djeljeg vrtica Rozgonyijeve
ulice prikazala hrvatske igre s pomocu svojih odgojiteljica Hrva-
tica Magdolne Havasi i Margite Kormendi. U izvedbi kerestur-
skoga Tamburaskog sastava,Kitica”, Pjeva¢koga zbora,Petripske
ruzice” i kaniskoga Mjesovitog pjevackog zbora gledatelji mogli
su uzivati u milozvuénim pomurskim popijevkama.

beta

Prikaz Beate Hason

Kaniska Hrvatska samouprava od samih po-
Cetaka svoga djelovanja nastoji okupiti hr-
vatsku zajednicu grada. Prilikom zadnjeg
popisa pucanstva u gradu se izjasnilo
umalo 500 Zitelja pripadnikom hrvatske na-
rodnosti, od njih 30 - 40 djelatni su ¢lanovi
zajednice, ukljuceni su u pjevacki zbor, re-
dovito sudjeluju u raznim programimaiili ih
prate. Hrvatski tjedan i ovaj put ih je okupio.
Medu programima tjedna u povodu ovo-
godisnje obljetnice Sigetske bitke zaintere-
sirani mogli su ¢uti nova saznanja o za-
jednickoj povijesti Hrvata i Madara. U uredu
Samouprave Edit Kocis, stru¢njakinja povi-
jesti Zrinskih, predavala je na madarskome
jeziku o povijesti Novoga Zrina, o utvrdi
koja se nalazila nedaleko od Kanize. Drugi Djeca kaniskoga Djecjeg vrti¢a Rozgonyijeve ulice predstavljaju hrvatske igre.

Keresturski ucenici
u Slovackoj

Keresturska Osnovna Skola ,Nikola Zrinski” i Os-
novna skola,Sandor Pet6éfi” u okviru projekta,Bez
granica” organizirale su izlet u Slovacku za uce-
nike 7. razreda. Izletnici su posjetili rodno mjesto
madarskog pisca Kdlmana Mikszatha u Sklabini,
u Dolnoj Strehovi Dvorac Madach, u Podrecanju
Dvorac Balassa i druga mjesta vezana za
madarsku povijest. Upoznali su se s prirodnim lje-
potama toga kraja, posjetili nacionalne parkove.
Zadnja su postaja izleta bile Kosice, ondje su
pogledali katedralu u ¢ijoj su kripti posmrtni os-
tatci Ferenca Rakoczija Il sina Jelene Zrinski.

Pred kipom Ferenca Rdkdczija ll. beta
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NARDA - U ovom selu po drugi put su skupadosla dica ove sri-
jede da skupa s peljacicom mjesne knjiznice Elvirom Verhas
napravu martinjske laterne. Poznato je kako je ovo jubilarno
ljeto, 1700. obljetnica rodjenja Sv. Martina u Sambotelu. Ov sve-
tac je od 1925. ljeta i zemaljski patron Gradis¢a, a od 1960. i zas-
titnik Zeljezanske biskupije. Uza to imamo i nekoliko sel u
Gradiscu, kade su crikve ,pod rukom” ovoga sveca. Kako je rekla
nacelnica sela Kristina Glavani¢, u organizaciji Hrvatske i Seoske
samouprave, ov tajedan u petak, poceto od pola Sest, priredjuje
se i svetacna prosecija u ¢ast Sv. Martina, a potom su svi nazo¢ni
pozvani na agape.

HRVATSKI ZIDAN; PLAJGOR - Med spomenuti seli povorka s
laternami u &ast Sv. Martina jur ima svoju tradiciju, u koj Zidanci,
poceto od najmladjih do najstarijih, piSe idu na dan ovoga
sveca u susjedno selo, kade je mjesna crikva posvecena Sv. Mar-
tinu. Ljetos Seoska i Hrvatska samouprava Plajgora poziva dicu
i na svojevrsno naticanje, gdo ce znati lipsi lampas napraviti za
ovu priliku. NajlipSe laterne ce se i nagraditi. Ovoljetna povorka
se gane 11. novembra, u petak u 17 uri od Zidanske crikve
Sv. lvana Krstitelja i na pragu Plajgora hodocasnike pozdravljaju
domacini s kimi ¢e skupa i¢i dalje do plajgorske crikve u koj se
spravisce nastavlja s kulturnim programom. Veseli sastanak se
zavrsava u Kulturnom domu uz bogate stole u veselju i druze-
nju.

SAMBOTEL - Hrvatska samouprava Zeljezne Zzupanije, na ¢elu
sa Stefanom Krizmani¢em, odrzat ¢e JAVNU TRIBINU, 15. no-
vembra, utorak od 15 uri, u sveta¢noj dvorani Sjedi3¢a Zeljezne
zupanije. Na istom mjestu jednu uru kasnije ¢e zasjedati zastup-
ni¢tvo zupanijskoga hrvatskoga tijela s dnevnimi to¢kami, s po-
laganjem racuna za ovoljetno djelovanje i plani za dojduce
ljeto.

BUDIMPESTA - Hrvatsko kulturno sredite Croatica poziva Vas
na drustveno-politi¢ku tribinu, koja ¢e biti 15. studenoga 2016.,
s pocetkom u 17.30, u Croaticinoj konferencijskoj dvorani. Gost
je tribine Miso Hepp, glasnogovornik hrvatske manjine u Ma-
darskome parlamentu. Razgovor vodi: Kristina Goher, novi-
narka.

HARKANJ - U organizaciji tamo3nje Hrvatske samouprave, u
subotu, 12. studenoga, prireduje se Hrvatska vecer. Program
pocinje svetom misom u 17 sati, potom je kulturni program u
kojem sudjeluju KUD-ovi: orahovicki,Crkvari’, pecuski ’,Bara-
nja’; ercinski,Zorica’, te harkanjski mali Skolari i Harkanjski mje-
Soviti zbor. U 20 sati svakoga ¢eka vecera, a nakon toga hrvatski
bal uz ,Podravkinu" svirku. Priredba se ostvaruje uz potporu
Ministarstva ljudskih resursa.

SANTOVO - U organizaciji Hrvatskog vrtic¢a, osnovne skole i
ucenickog doma u Santovu, 10. studenog obiljezava se vec tra-
dicionalni spomendan biskupa svetog Martina. Tom ce se pri-
godom ucenici i nastavnici Skole okupiti u zupnoj crkvi na
dvojezicnome misnom slavlju koje ¢e, s pocetkom u 16.30,
predvoditi santovacki Zupnik, biskupski vikar kalacko-kecke-
metske nadbiskupije za narodnosti Imre Polydk. Nakon mise za-
jedno ¢e sudjelovati na sve¢anoj povorci s lampionima kroza
sredisnje ulice naselja do doma kulture gdje e svi oni biti po-
gosceni toplim ¢ajem i zamaséenim kruhom koje ¢e im pripre-
miti ¢lanovi santovackoga kluba umirovljenika i drugih
pojedinaca.

SUMARTON - Hrvatska drzavna samouprava srda¢no Vas po-
ziva na IX. DRZAVNU TURNEJU koja ¢e se prirediti u Sumartonu
12. studenoga 2016. godine s pocetkom u 16 sati u Domu sela.
16.00 Pozdravni govori: Joza Buric, zastupnik Hrvatske drzavne
samouprave, Brigita Stivi¢, dopredsjednica KUD-a,,Marica“ KUL-
TURNI PROGRAM KUD ,Marica” iz Salante KUD ,Nova zora“ iz
Donje Lomnice. Priredbu podupire: Fond za razvoj ljudskih po-
tencijala Ministarstva ljudskih resursa.

BAJA - Tamosnja Hrvatska samouprava povodom obiljeza-
vanja 330. godisnjice, 12. studenog ove godine organizira
Spomendan doseobe bunjevackih Hrvata. Program: 15.30
misno slavlje u Zupnoj crkvi svetog Antuna Padovanskog,
16.20 polaganje vijenaca kod spomen-ploc¢e u predvorju
Gradske kuce, 16.30 razgovori na temu,Oj, Bunjevce, probudi
se sada” u gradskoj vijeénici. Izlagaci: Tomislav Zigmanov (Su-
botica), Ladislav Heka (Segedin), dr. Mijo Karagi¢ (Unda), Joso
Sibalin (Santovo), Zivko Mandi¢ (Budimpesta), 18.00 nastup
zagrebackoga folklornog ansambla ,lvan Goran Kovaci¢” u
Gradskome kazalistu.

BUDIMPESTA - Hrvatska samouprava grada Budimpeste
srdacno Vas poziva na JAVNU TRIBINU koja ce se odrzati 4. pro-
sinca 2016., s pocetkom u 13 sati u Hrvatskom vrticu, osnovnoj
skoli, gimnaziji i dackom domu (1144 Budapest, Kdntorné sétany
1-3).

BAJA - Sljedeca sjednica Hrvatske samouprave Backo-kiskun-

ske zupanije, ujedno i obvezna godisnja javna tribina (javno
saslusanje), odrzat ce se 15. studenog ove godine u Zupanij-
skom Domu narodnosti u Baji, s poc¢etkom u 14 sati. Dnevni
red: 1) Izmjena proracuna Hrvatske samouprave Backo-kiskun-
ske Zupanije za 2016. godinu; 2) Podupiranje priredaba;
3. Javna tribina; 4. Razno.
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19. studenog 2016.

Hevesi Sandor
Mlivelodési Kozpont

PROGRAM PRIREDBE

15.30

Sveta misa u crkvi Srca Isusova

(NG g P oroinem NosAL A N

(Rarnizaq, Trg Fereiica Dedka “4.)

Svetu misu ¢e uz koncelebriranje sve¢enika
Hrvata iz Madarske predvoditi

varazdinski biskup Josip Mrzljak

17.00

Otvorenje izlozbe
Obitelj Zrinski i Hrvati kre Mure
(Kaniza, Széchenyi tér 5-9.)

17.30

Pozdravni govori, dodjela odli¢ja
Kulturni program:

»Vu tem koli se Pomurje plese.”

Sudjeluju: Hrvatska kulturna drustva,
zborovi i tamburaski sastavi Pomurske regije.

pAV[E

Vaz,

2 4

2016. november 19.

Nagykanizsa,
Széchenyi tér 5-9.

A RENDEZVENY PROGRAMJA

15.30

Szentmise a Jézus Szive templomban
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A szentmisét magyarorszagi horvat papok
kozremiikodésével

Josip Mrzljak varazsdi plispok celebralja

17.00

A Zrinyi csalad és a Mura-menti horvatok
cim kiallitas megnyitdja
(Nagykanizsa, Széchenyi tér 5-9.)

17.30

Unnepi kdszdntdk, dijatadas
Kulturalis masor:

»Vu tem koli se Pomurje plese.”

A Zala megyei kulturdlis egyesiiletek
k6z6s miisora.
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